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One or more of these control functions may not work
on your Samsung Galaxy device. Please check the
user guide of your device for more information.
HekoTtopble GpyHKLMM ynpaBneHya MoryT ObiTb
He[IOCTYMHbI C ycTpoicTBOM Samsung Galaxy. Mogpo6Hee
CMOTPUTE UHCTPYKLMIEO MO SKCIyaTaLyin yCTPOIACTBa.

Delivery includes | O6bem nocTaBkuM |
Zakres dostawy | Teslimat Kapsami |
HITEE | BEAR | 24 E |

Isi Kemasan

Quick Guide

Safety Guide

Adjusting the volume | Perynuposka
rpomKocTu 3ByKa | Regulacja gtosnosci |
Ses siddetinin ayarlanmasi | AT EE |
BEZE 23 XF5t7| | Mengatur
Volume Suara

Jedna lub kilka z wymienionych funkcji moze nie dziata¢
w przypadku urzadzenia Samsung Galaxy. Prosze
zapoznact sie z podrecznikiem uzytkownika urzadzenia w
celu uzyskania dodatkowych informacji.

Bu kontrol islevlerinden birini veya birkagini Samsung
Galaxy telefonunuzda kullanmak miimkiin olmayabilir.
Ek bilgi icin cihazinizin kullanici kilavuzuna basvurun.

Call functions | ®yHkunn TenedoHa | Funkcje potaczen telefonicznych |

Cagri islevleri | FERYIhBE | FEALIHA

To accept/end a call | NMpuem/3aBepLueHne
Bbi3oBa | Odbieranie / konczenie potaczenia
Cagriyi kabul et/sonlandir | #2HT /3£ TSR |
PREBEVAEIRKE | Mst V[/B 2 |

Menerima/ Mengakhiri Panggilan

£ | £5} 7|5 | Fungsi panggilan

To reject a call | OTknoHeHwe BbI30Ba |
Odrzucanie pofaczenia | Cagriyi geri cevir |
ELESKER | $ERIRE | Kst HE |

Menolak Panggilan

Wearing the headset | HageBaHue
ronoBHoro KkommnekTa | Zaktadanie zestawu
stuchawkowego | Kulakligin takilmasi |
BEEY | W EEH | s=M 28517 |

Menggunakan Headset

Folding the headphones | CknagHble

HaywHukn | Sktadanie stuchawek | Kulakhgin

katlanmasi | #12E ¥ | BEEH# |
5| =& & 7| Melipat headphone

— A E S AR HI T RERT BEARE A T 5/ Samsung

Galaxy & #&. BEMRENAFER, UKBES
BB

—{E 5% 2 B Lt AE IR T BE R BE3E A A4 1 A0
Samsung Galaxy &%f# - A& HAVEREFM -
LIBEREE Z & o

Js

To play/pause the song | BocnpoussegeHune/
NMPVOCTaHOBKAa BOCMPOU3BEAEHS

npovissegeHus | Odtwarzanie / zatrzymywanie

utworu | Parcayi oynat/duraklat | ###H B/
iz | e B EiE | 2R /AR5

Memutar/menghentikan trek

Samsung, Galaxy S, Galaxy Note, Exynos, Samsung Link, S Pen and HD Super AMOLED are trademarks of Samsung Electronics Co., Ltd.
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Connecting the Smart Remote |
MNogkntoueHve NynbTa AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaBneHus | Podtaczanie pilota zdalnego
sterowania | Uzaktan kumandanin baglan-
mas! | EFIEER | ERETR |22 A

o1Z3}7| | Menghubungkan Remote Control

SENNHEISER

Replacing the ear pads | 3ameHa nogywek

ambywiopos | Wymiana poduszek stuchaw-
kowych Kulak yastiginin degistirilmesi | &
BRER | EREHEME | ojlof Bi=

1 AN|SE7| | Mengganti Bantalan Telinga

StLf O &h2f M|0f 7| 50| &b A=A 7|7]0i| M
ASOHR| 942 5= USBLICH RMIEH ALEE2
7|719] AFEAL HHME 2H2I5HA A2, | Beberapa
fungsi kontrol mungkin tidak bekerja pada perangkat
Samsung Galaxy Anda. Silakan lihat petunjuk pengguna
perangkat Anda untuk mendapatkan informasi lebih lanjut.

Music functions | ®yHKkummn npocnywmsaHma My3bikn | Funkcje odtwarzania
muzyki | Mizik islevleri | & R IIgE | HEINEE | 22 7|5 | Fungsi musik

To play the next song | BocnpovssegeHue
cnepytoulero npounssefeHuns | Odtwarzanie
nastepnego utworu | Sonraki parcay! oynat
BET—/HE | #T—EE | ot2

= {437 | Memutar trek berikutnya
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Connecting the Smart Remote | MopknioueHne
nynbTa ANCTaHLNOHHOIO ynpaBneHunsa | @
Podfaczanie pilota zdalnego sterowania |

Uzaktan kumandanin baglanmasi | ZE#ZEiZ 1288
BIEEE | 2|2 AFs| |

Menghubungkan Remote Control

Delivery includes | O6bem noctaBku | Zakres
dostawy | Teslimat Kapsami | 4t &35 E |
BEAR | 2AZE | Isi Kemasan

Wearing the headset | HapeBaHve ronosHoro
KomnnekTa | Zaktadanie zestawu
stuchawkowego | Kulakligin takilmasi |

B EEY | B EEH | sl=A 28517 |

Menggunakan Headset
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Folding the headphones | CknagHble HayLHWKN
Sktadanie stuchawek | Kulakligin katlanmasi |
HBEY | BEEH |¢l=2 M7

Melipat headphone

9

Replacing the ear pads | 3ameHa nogyLek
ambyuiopos | Wymiana poduszek stuchaw-
kowych Kulak yastiginin degistirilmesi |
FHER | EIREEHE | 0|0 IHE WXL

Mengganti Bantalan Telinga

Specifications and Accessories | TexHnueckue Adjusting the volume | Perynuposka
XapaKTepucTnKM 1 akceccyapsbl | Dane techniczne  rpomkocTy 3ByKa | Regulacja gtosnosci |

i akcesoria | Teknik Veriler ve Aksesuarlar | 5 Ses siddetinin ayarlanmas! | T &£

RS HAMHE | BRATSBAHE | HIZ AL AEEZE ! 28 TH5H7| | Mengatur Volume
3! SHM|M 2| | Data Teknis dan Aksesori Suara
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Your Apple® device may not support all the features  Nie wszystkie podane nizej funkcje sa obstugiwane ARAER=RE ST IF TEHIREIN A IR Ct2o| PHE 7|50] 25 Apple2| & ZEI0f A
listed below. Please check the user guide of your przez wszystkie modele Apple (patrz instrukcja obstugi (GBS FRIER = RHERAA) X|SIg|= HS oblL|CHAppleX| o] AFR M A
device for more information. posiadanego produktu Apple). 7).

He Bce HuKeHa3BaHHble GyHKLMN NOAAEPKMBAIOTCA Asagida belirtilen islevlerin tiimii tim Apple modelleri  YiFFE7E Apple-HEEIE ST IRATE FHIFMLZIIBE(R  Tidak semua fitur yang tercantum berikut ini

Bcemn mogenamu Apple (cm. MHCTpyKLUWio No tarafindan desteklenmez (bkz. Apple Urliniiniiziinkul- ~ Z#ZfY Apple ERRAE) © didukung oleh semua model produk Apple (Lihat
aKcnyaTtauum Bawero yctponictea Apple). lanim kilavuzu). buku petunjuk AppleAnda).

Music functions | OyHKuun npocnywmBaHma My3biku | Funkcje odtwarzania muzyki Call functions | ®yHkuuu TenedoHa | Funkcje potaczen telefonicznych |
Miizik islevleri | & 5RINRE | SEEINEE | 22 7|5 | Fungsi musik Cagriislevleri | FERUTHEE | FERUTNEE | S5} 7|5 | Fungsi panggilan

To play/pause the song | BocnpousBefeHne/ NpuocTaHOBKa
BOCMpousBeaeHna npomssegeHus | Odtwarzanie / zatrzymywanie
utworu | Parcayi oynat/duraklat | &R B /&S | #EMEE . E= |
= XM /& X|5t7| | Memutar/menghentikan trek

To play the next song | Bocnpou3sseaeHue cnepytoulero
npowseegeHus | Odtwarzanie nastepnego utworu | Sonraki parcayi
oynat | M T~—AEI B | M T —EHE | CHS = {4317 |
Memutar trek berikutnya

To play the previous song | Bocnpowu3BeaeHvie npeaplayLero
npouvssefeHus | Odtwarzanie poprzedniego utworu | onceki parcayi
oynat | M E—1 BB | #HM E—EEE | ol ™ = xHA5I7] |

Memutar trek sebelumnya

To fast-forward a song | YckopeHHas nepemoTka Tpeka Brepeq |
Przewijanie utworu do przodu | Bir sarkiyi hizli ileri sarmak icin |
H—E R | EBEHRE | =28 wa|Z7|5HH |

Untuk mempercepat lagu

To rewind a song | MepemoTka Tpeka Ha3ag | Przewijanie utworu do
tytu | Bir sarkiyr geri sarmak icin | F—E I RIE | BRE EAL |

L2l E =Zt7|5Fd ™ | Untuk memutar balik lagu

call2 «call1

To accept/end a call | Mpurem/3aBepLieHme BbI30Ba |
Odbieranie / koficzenie potaczenia | Cagriyr kabul et/sonlandir |
RO /M oRAE | BEEEEVAERORE | ©st @Y |/BE |

Menerima/ Mengakhiri Panggilan

To reject a call | OTknoHeHue Bbi3oBa | Odrzucanie potaczenia |
Cagriyr geri cevir | 3E483REE | 3EIERE | M5 HE |
Menolak Panggilan

To accept an incoming call and put an active call on hold (toggling)
[ina nprema BXofALLEero 3BOHKa 1 yAepKaHWA akTUBHOIO pa3roeopa |
Odbieranie potaczenia i trzymanie aktywnego potaczenia (przetacza-
nie) | Gelen cadriy1 kabul etme ve etkin bir cagriyi bekletme |
ERUTRAE FRIFHANBIE IHIKE) |

ZERBARBERRE GRIEIR) |

A M E 2o S S3HE BERSHIEZY) |

Untuk menerima panggilan masuk dan menahan panggilan yang
sedang berlangsung (mengaktifkan/menonaktifkan)

To accept an incoming call and end the active call |

[na npriema BXoAALLEro 3BOHKa 1 3aBepPLUEHNA aKTVBHOIO pa3roBopa
Odbieranie potaczenia przychodzacego i zakonczenie aktywnego
pofaczenia | Gelen cagriyi kabul etme ve etkin cagriyi sona erdirme |
ERITRBHFHRYAER | REERBLERERE |

A M E 2 B S3HE SESH |

Untuk menerima panggilan masuk dan mengakhiri panggilan

Voice control functions | ®yHKUMM ronocoBoro yrnpasneHus |
Funkcje sterowania gtosowego | Sesli komut islevleri | & &l L8
SESIREITNAE | 20| X|0f 7|5 | Fungsi pengatur suara

=

P Press and hold the button for 2 seconds and say your voice command.
P> YnepuBaiiTe KHOMKY Ha»KaTol 2 CeKyHAbl 1 MPOV3HECUTE rofloCcoBYHO KOMaHy.
P> Przytrzymac wcisniety przycisk przez 2 sekundy i wypowiedzie¢ komende gtosowa.
P Tusu 2 saniye basili tutup sesli komutunuzu verin.

> iR{EREER, REEAHIEFES -

> E{EIREWILE - SRHEEEES -

>HES 227t FE HEN0IM S BEO E itk

» Tekan tombol selama 2 detik, lalu ucapkan perintah suara.

Made for
iPod []iPhone [JiPad

“Made for iPod”, “Made for iPhone” and “Made for iPad” mean
that an electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. iPhone and
iPod are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. iPad is a trademark of Apple Inc.

Apple is a trademark of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

+Made for iPod”, ,,Made for iPhone” und ,Made for iPad"
bedeuten, dass ein elektronisches Zusatzgerat speziell fiir den
Anschluss an den iPod, das iPhone bzw. das iPad konstruiert ist
und vom Entwickler dahingehend zertifiziert wurde, dass es den
Apple-Leistungsnormen entspricht. Apple tibernimmt keine
Gewahr im Hinblick auf die Verwendbarkeit dieses Gerdtes oder
dessen Konformitat mit den Standards fiir Sicherheit und
Funkentstorung. iPod und iPhone sind in den USA und anderen
Landern eingetragene Marken von Apple Inc. iPad ist eine Marke
von Apple Inc.

« Made for iPod », « Made for iPhone » et « Made for iPad »
signifient qu’un accessoire électronique a été développé
spécifiquement pour I'iPod, I'iPhone, ou I'iPad et que son
développeur certifie qu’il répond aux normes de performance
Apple. Apple nest pas responsable du fonctionnement de cet
accessoire ni de sa conformité aux normes réglementaires et de
sécurité. iPod et iPhone sont des marques déposées d’Apple Inc.,
enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. iPad est une
marque d’Apple Inc.

U>
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Safety instructions

P Read the instruction manual, safety guide, quick
guide (as supplied) carefully and completely before
using the product.

P Always include this safety guide when passing the
product on to third parties.

» Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

» Do not listen at high volume levels for long periods of
time to prevent hearing damage.

» Always maintain a distance of at least 3.94” (10 cm)
between the ear cups and the cardiac pacemaker or
implanted defibrillator since the product generates
permanent magnetic fields.

P Keep the product, accessories and packaging parts
out of reach of children and pets to prevent accidents
and choking hazards.

» Do not use the product in an environment that
requires your special attention (e.g. in traffic).

Preventing damage to the product and malfunctions

» Always keep the product dry and do not expose it to
extreme temperatures (hairdryer, heater, extended
exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or
deformation.

» Only use attachments/accessories
recommended by Sennheiser.

P Only clean the product with a soft, dry cloth.

supplied or

Intended use/Liability

These headphones are designed for use with portable
devices and hi-fi systems.

It is considered improper use when this product is used
for any application not named in this safety guide.

Sennheiser does not accept liability for damage arising
from abuse or misuse of this product and its attach-
ments/accessories.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser Communications A/S gives a warranty of 24
months on this product.

For the current warranty conditions, please visit
our website at www.sennheiser.com or contact your
Sennheiser partner.

In compliance with the following requirements
¢ WEEE Directive (2012/19/EU)
Please dispose of this product by taking it to
your local collection point or recycling center
for such equipment. This will help to protect
the environment in which we all live.

i

CE Conformity CE
¢ EMC Directive (2004/108/EC)
* RoHS Directive (2011/65/EU)

The CE Declaration of Conformity is available on our web-
site at www.sennheiser.com.

®

Wichtige Sicherheitshinweise

P Lesen Sie die Bedienungsanleitung,
Sicherheitshinweise, ~ Kurzanleitung  (je  nach
Lieferumfang) sorgfltig und vollstandig, bevor Sie
das Produkt benutzen.

P Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
diesen Sicherheitshinweisen weiter.

» Verwenden Sie das Produkt nicht,
offensichtlich beschadigt ist.

wenn es

Gesundheitsschaden und Unfille vermeiden

» Horen Sie nicht lber einen ldngeren Zeitraum mit
hoher Lautstarke, um Gehorschdden zu vermeiden.

P Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm
zwischen Horergehduse und Herzschrittmacher bzw.
implantiertem Defibrillator (ICDs), da das Produkt
permanente Magnetfelder erzeugt.

P Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile
von Kindern und Haustieren fern, um Unfdlle und
Erstickungsgefahr zu vermeiden.

P Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung
besondere Aufmerksamkeit erfordert (z. B. im
StraRenverkehr).

Produktschdden und Stérungen vermeiden

» Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen
Sie es weder extrem niedrigen noch extrem
hohen Temperaturen aus (Fohn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder
Verformungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie ausschlieBlich die von Sennheiser
mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerdte/
Zubehorteile.

P Reinigen Sie das Produkt ausschlieRlich mit einem
weichen, trockenen Tuch.

BestimmungsgemafRer Gebrauch/Haftung

Dieser Kopfhdrer wurde fiir den Einsatz an portablen Ge-
raten und Hi-Fi-Systemen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgemaRer Gebrauch gilt, wenn
Sie dieses Produkt anders benutzen, als in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser {ibernimmt keine Haftung bei Missbrauch
oder nicht ordnungsgemaBem Gebrauch des Produkts
sowie der Zusatzgerdte/Zubehdrteile.

Herstellererkldarungen
Garantie

Sennheiser Communications A/S libernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie
iber das Internet www.sennheiser.com oder lhren Senn-
heiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

* WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) ﬁ\’
Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer bei Ihrer 6rtlichen kommuna-
len Sammelstelle oder im Recycling Center.

CE-Konformitat c €

¢ EMV-Richtlinie (2004/108/EG)

¢ RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Die Erkldrung steht lhnen im Internet unter www.senn-

heiser.com zur Verfiigung.

Consignes de sécurité importantes

p Lisez soigneusement et intégralement la notice
d’emploi, le guide de sécurité, le guide de démarrage
rapide (selon la livraison) avant d'utiliser le produit.

P Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers,
joignez-y toujours le guide de sécurité.

» Nutilisez pas un produit manifestement défectueux.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

» Evitez d'écouter a des volumes sonores élevés
pendant de longues périodes pour éviter des
dommages auditifs.

» Maintenez toujours le boitier de I'écouteur a plus
de 10 cm des stimulateurs cardiaques et des
défibrillateurs implantés (DAI) car le produit génére
des champs magnétiques permanents.

P Conservez le produit et les pieces d'emballage et
d‘accessoires hors de portée des enfants et des
animaux domestiques pour prévenir des accidents et
risques d'étouffement.

P N'utilisez pas le produit dans un environnement qui
exige une concentration particuliére (par ex. sur la
route).

Prévenir tout dommage au produit et dysfonctionne-

ments

» Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a
des températures extrémement basses ni a des
températures extrémement hautes (séche-cheveux,
radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin
d'éviter des corrosions ou déformations.

» N'utilisez que les appareils supplémentaires/
accessoires fournis ou recommandés par Sennheiser.

» Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon doux et sec.

Utilisation conforme aux directives/Responsabilité

Ce casque est concu pour une utilisation avec des appa-
reils portables et chaines HiFi.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux
directives toute application différant de celle décrite
dans le présent guide de sécurite.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dom-
mage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d'une utili-
sation abusive du produit et de ses appareils supplémen-
taires/accessoires.

Déclarations du fabricant
Garantie

Sennheiser Communications A/S offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuil-
lez visiter notre site web sur www.sennheiser.com ou
contactez votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
* Directive WEEE (2012/19/UE)

Veuillez rapporter ce produit a la déchetterie
communale ou a un centre de recyclage.

X
d

Vous trouverez cette déclaration sur www.sennheiser.com.

Déclaration de conformité pour la CE
« Directive CEM (2004/108/CE)

 Directive RoHS (2011/65/UE)

®

Indicaciones importantes de seguridad

P Lea detenidamente y en su totalidad el manual de
instrucciones, las indicaciones de seguridad y las
instrucciones resumidas (segtin suministro) antes de
usar el producto.

P Encaso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con estas indicaciones de seguridad.

P No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.

Evitar dafios para la salud y accidentes

P Para evitar dafios auditivos, no escuche musica a alto
volumen durante periodos prolongados de tiempo.

P Guarde siempre una distancia minima de 10 cm
entre la carcasa de los audifonos y el marcapasos o
el desfibrilador implantado (ICD) ya que el producto
genera campos magnéticos permanentes.

» Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios
fuera del alcance de los nifios y de los animales
domeésticos para evitar accidentes y el riesgo de
asfixia.

P No utilice el producto si su entorno requiere una
atencion especial (p. ej. a la hora de conducir).

Evitar dafios en el producto y averias

P Asegurese de que el producto esté siempre seco
y en ningln caso lo exponga a temperaturas
extremadamente altas ni bajas (secador, calefaccion,
exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para
evitar corrosion o deformaciones.

» Utilice solo los aparatos
accesorios
o recomendados por Sennheiser.

P Limpie el producto sélo con un pafio suave y seco.

adicionales/
suministrados

Uso adecuado/Responsabilidad

Estos auriculares se han desarrollado para el uso con
aparatos portatiles y equipos de Hi-Fi.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto
de forma distinta a como se describe en estas instruc-
ciones de uso.

Sennheiser no asumira ningln tipo de responsabilidad si
se hace un uso no adecuado del producto o de los apara-
tos adicionales/accesorios.

Declaraciones del fabricante

Garantia
SennheiserCommunicationsA/Sconcedeunagarantiade
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en
la pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas
de su distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
Directiva WEEE (2012/19/UE)

Al término de su vida util, deseche este
aparato

a través del centro de recogida y/o reciclaje
de su municipio.

Conformidad CE

e Directiva CEM (2004/108/CE) c E
* Directiva RoHS (2011/65/UE)

La declaracién se puede consultar en Internet: www.
sennheiser.com.

Indicazioni di sicurezza importanti

P Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la
guida sulla sicurezza, la guida rapida (ove disponibili)
in modo esaustivo prima dell’utilizzo del prodotto.

P Cedere sempre il prodotto a terzi insieme a queste
indicazioni di sicurezza.

» Non utilizzare il prodotto
chiaramente danneggiato.

)¢

se esso risulta

Evitare incidenti e rischi per la salute

» Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a
volume alto, al fine di evitare danni all’'udito.

> E necessario mantenere sempre una distanza minima
di 10 cm tra gli auricolari e pacemaker o defibrillatori
impiantati (ICD), in quanto il prodotto genera
costantemente campi magnetici.

P Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli
accessori lontano dalla portata di bambini e animali
domestici, al fine di evitare incidenti e il rischio di
soffocamento.

P Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario
prestare  particolare  attenzione all'ambiente
circostante (ad esempio, durante la guida).

Evitare danni al prodotto e anomalie

P Il dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve
essere esposto a temperature troppo alte o troppo
basse (asciugacapelli, termosifoni, luce diretta del
sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione
dello stesso.

» Utilizzare esclusivamente apparecchi ausiliari e
accessori forniti o raccomandati da Sennheiser.

» Pulire il prodotto esclusivamente con un panno
morbido e asciutto.

Impiego conforme all’uso previsto/Responsabilita
Queste cuffie sono state sviluppate per I'impiego con di-
spositivi portatili e sistemi Hi-Fi.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un
utilizzo del dispositivo diverso da quanto descritto nelle
presenti istruzioni.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso
di cattivo utilizzo o impiego non conforme alla destina-
zione del dispositivo, come pure dei dispositivi ausiliari/
accessori.

Dichiarazione del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser Communications A/S
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono
essere consultate sul sito Internet all'indirizzo www.
sennheiser.com o presso i partner Sennheiser.

In conformita ai sequenti requisiti

e Direttiva WEEE (2012/19/UE)
Smaltire il dispositivo a utilizzo terminato
presso i centri di raccolta del proprio comune
oppure in un centro per il riciclaggio.

)¢

_—
Conformita CE CE
* Direttiva EMV (2004/108/CE)
e Direttiva RoHS (2011/65/UE)

La dichiarazione é disponibile in Internet sul sito www.
sennheiser.com.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheids-
handleiding, de beknopte handleiding (indien
meegeleverd) zorgvuldig en in zijn geheel door,
voordat u het product gaat gebruiken.

P Geef het product altijd samen met deze veiligheids-
voorschriften door aan derden.

P Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk
beschadigd is.

Ongevallen en handelingen die schadelijk voor de

gezondheid zijn voorkomen.

P Indien u langere tijd naar een hoog volume luistert,
kan dat tot blijvende gehoorbeschadiging leiden.

» Houd altijd een afstand van minimaal 10 cm tussen de
behuizing van de hoofdtelefoon en pacemakers c.q.
geimplanteerde defibrillatoren (ICD’s) aan, aangezien
het product permanente magneetvelden genereert.

» Houd het product, verpakkingsmateriaal en
toebehoren uit de buurt van kinderen en huisdieren,
om ongevallen en verstikkingsgevaar te voorkomen.

P Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel
aandacht aan uw omgeving moet besteden (bijv. in
het verkeer).

Beschadigingen aan het product en storingen voor-

komen

P Houd het product altijd droog en stel het niet bloot
aan extreem lage of extreem hoge temperaturen (bijv.
féhn, verwarming, langdurige zonnestralen enz.),
zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

P Gebruik uitsluitend de door Sennheiser meegeleverde
of aanbevolen extra apparaten/toebehoren.

P> Maak het apparaat uitsluitend schoon met een
zachte, droge doek.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld voor het gebruik in

combinatie met draagbare apparaten en Hifi-systemen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat

u het product anders gebruikt dan beschreven in deze

gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wan-

neer het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of

sprake is van misbruik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser Communications A/S verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt
u downloaden van het internet onder www.sennheiser.
com of bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
¢ WEEE-richtlijn (2012/19/EU)
Breng dit product aan het einde van de
levenscyclus naar één van de plaatselijke
verzamelpunten of naar een recyclingbedrijf.

X

CE-overeenstemming C E
e EMV-richtlijn (2004/108/EG)

¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

De verklaring is op internet onder www.sennheiser.com
beschikbaar.

Instrucdes de seguranca importantes

» Antes de utilizar o produto, leia o manual de
instrugdes, o guia de seguranga e o guia rapido (como
fornecido), com atencdo e na integra.

P Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas
instrucdes de seguranga.

» Nao utilize o produto se este apresentar danificacdes
visiveis.

Evitar danos para a saude e acidentes

» Nao o utilize o produto com volume muito alto
durante demasiado tempo, para evitar danos na
audicdo.

» Mantenhasempreumadistanciaminimadel0cmentre
o corpo dos auriculares e pacemakers ou
desfibriladores implantado (ICDs), pois o produto
gera campos magnéticos permanentes.

» Mantenha o produto, embalagem e acessorios fora do
alcance das criancas e animais domésticos a fim de
evitar acidentes e perigo de asfixia.

» Nunca utilize o produto em situa¢des que requeiram a
sua particular atengdo (por ex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias

» Mantenha o produto sempre seco e nao o exponha a
temperaturas extremas demasiado altas ou baixas
(secador, aquecedor, exposicdo directa prolongada a
luz solar, etc.), para evitar corrosdo e deformacdes.

» Utilize, exclusivamente, os aparelhos adicionais/
acessorios fornecidos ou recomendados pela
Sennheiser.

P Use apenas um pano seco e macio para limpar o
produto.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para utilizacdo
em aparelhos portateis e sistemas Hi-Fi.

Como utilizacdo inadequada do produto é considerada
a sua utilizagdo para fins nao descritos neste manual de
instrucoes.

A Sennheiser nao assume qualquer responsabilidade
pela utilizacdo abusiva ou inadequada do produto bem
como seus acessorios.

Declaracdes do fabricante

Garantia

A Sennheiser Communications A/S assume uma garantia
de 24 meses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponi-
veis no nosso site de Internet www.sennheiser.com ou
junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes directivas
Directiva REEE ( 2012/19/UE)

No fim da sua vida util, elimine o produto
num ponto de recolha municipal ou num
ecoponto.

Conformidade CE c E
« Directiva CEM (2004/108/CE)

e Directiva RoHS (2011/65/UE)

A declaracao encontra-se disponivel no nosso site de In-
ternet www.sennheiser.com.

X
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BakHble yKa3aHus no 6e30nacHoCcTm

» lNepen ncnonb3oBaHWeM AAHHOTO MPOAYKTa BHUMA-
TENbHO U MOMHOCTBIO NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO IKC-
nayataumy, ykasaHua no 6e30macHOCTU M KpaTkoe
PYKOBOACTBO (€C/IM NOCTaBNAETCA).

» Bcerga nepepasaiiTe v3genve TPETbYM NMLaM BMecTe
C AaHHBIMU YKa3aHUAMY NO TeXHMKe 6e30nacHoCTu.

» He wcrnonb3yiite w3penue, ecim OHO  OYEBUAHO
noBpexaeHo.

MpepoTBpalleHme yuiep6a 3A0POBbIO 1 HECHACTHBIX

clyyaeB

P Bo u3bexaHne HapylleHWn ciyxa He WCnonb3yinTe
ANUTENbHOE BPEMA BbICOKYIO TPOMKOCTb.

P Bcerga cobniopaiite pacctosHne He meHee 10 cm
MeXy KOPMyCOM HayLIHVNKOB 1 KapANOCTAMYIATOPOM
WM MMMNaHTApOBaHHbIM fedubpunnatopom (ICD),
T. K. M3[eNnne reHeprpyeT NOCTPOSAHHbIE MarHUTHbIE
nons.

P Bo u3bexaHne HecuacTHbIX CIy4YaeB U PUCK YAyLbA
XpaHuUTe U3Aenue, YNaKoBKY 1  aKceccyapbl B
He[LOCTYMHOM A1A AeTel 1 JOMALIHUX XUBOTHbIX MecTe.

> He nonb3yitecb usgenuem, ecan  Tpebyetca
ocoboe BHUMaHVe (Hampumep, MpW ynpaBaeHUn
aBTOMObUnem).

MpepoTBpaLyeHe NOBPEeXAEHU N HencnpaBHoOCTeN

> Bo wu3bexaHue kopposuu wunu - gedopmauun
BCErfa fepxuTe v3aenve B CyXOM COCTOAHWUU U He
nofBeprainTe ero BO3AENCTBUIO NPeAeNbHO BbICOKUX 1
npeaenbHO HU3KUX TemnepaTtyp (peH, oborpesaTtenb,
[lONroe HaxoXAeHWe Ha CONHLE U T. 1N.).

P Vicnonb3yinTe TONbKO AOMONHWTENbHbIE YCTPOWCTBA/
aKceccyapbl, NOCTaBNEeHHbIE UK PeKOMeHAOBaHHbIe
dupmoir Sennheiser.

P Ouunwjainte nsfenune ToNbKO CYXO, MATKON TPAMKOA.

Wcnonb3oBaHne no HasHayeHuio / OTBETCTBEHHOCTb
3TN HaylHWKK 6binn pa3paboTaHbl 418 UCMONb30BaHNA
CMOPTaTUBHbBIMI YCTPOWCTBaMM 11 BbICOKOKaUYeCTBEHHbIMM
cUcTeMamy BOCNpPOV3BefeHuA.

Wcnonb3oBaHveM He MO  HasHauyeHWo  cunTaeTcA
MCMOMNb30BaHKe, OTIMYHOE OT OMMCaHHOrO B AaHHOM
VHCTPYKLMM MO SKCnyaTaLmu.

Komnanus Sennheiser He HeceT HYKaKO OTBETCTBEHHOCTH
npu HempaBWAbHOM O6paLleHUn C U3JenveM, a Takke
C AOMNONHUTENbHLIMW YCTPOVCTBaMMU/aKceccyapamm.

3aABneHNA n3rotoBmTensa

lFapaHTua

Komnaxusa Sennheiser Communications A/S npegocTas-
NIAET rapaHTUIO Ha laHHbIV NPOAYKT CPOKOM 24 MecALa.
[leiicTByOWMe ycnoBusA NpPefaoCTaBneHna rapaHTim
MOXHO MONYYuTb Ha caliTe www.sennheiser.com vnu y
Bawwero anctprbbloTopa komnaHum Sennheiser.

B cooTBeTCTBMU CO Cregyowmmy Tpe6oBaHUAMN
nupekTtmea WEEE (2012/19/EU)

MoxanyincTa, Nocsie OKOHYaHMA CPOKa CNYXObl
YTUAU3NPYIATE LaHHOE V3AeNnne B MECTHOM
NyHKTe NpriemMa BTOPCbIPbA WK B LEHTPE
yTUAK3aLMH.

X

CootBetcTBMe cTaHAapTam EC

« avpekTrea no SMC (2004/108/EC)

« aupekTusa RoHS (2011/65/EU)

MonHbIN TEKCT 3aABNEHNA NPVBEJEH Ha caliTe
www.sennheiser.com.

€3

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

» Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie
zapoznac sie z cata instrukcja obstugi, wskazéwkami
dotyczacymi  bezpieczenstwa oraz  skrécona
instrukcja (jesli zostata zataczona).

» Przekazujac produkt osobom
zawsze wreczy¢ rowniez
bezpieczenstwa.

» Nie stosowa¢ produktu, jezeli wykazuje widoczne
$lady uszkodzenia.

trzecim, nalezy
niniejsze  wskazowki

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

» Nie nalezy stucha¢ przez dtuzszy czas za gtosnej
muzyki, aby unikna¢ uszkodzenia stuchu.

» Zachowa¢ minimalny odstep 10 cm miedzy
obudowa stuchawek a rozrusznikami serca, wzgl.
zaimplantowanymi  defibrylatorami  (ICD), gdyz
produkt wytwarza state pola magnetyczne.

» Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od
dzieci i zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkow i
ryzyka uduszenia.

» Nie stosowa¢ produktu, jezeli warunki otoczenia
wymagaja zachowania szczegolnej uwagi (np. w
ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

P Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed
ekstremalnie niskimi lub wysokimi temperaturami
(suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie promieniowanie
stoneczne itp.), aby uniknac korozji lub odksztatcenia.

P Nalezy stosowa¢ wytacznie dostarczone badz
zalecane przez firme Sennheiser urzadzenia
dodatkowe / akcesoria.

P Czysci¢ produkt wyfacznie sucha i miekka Sciereczka.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowie-
dzialnos¢

Te stuchawki zostaty skonstruowa-
ne do stosowania w pofaczeniu
z urzadzeniami przeno$nymi i systemami Hi-Fi.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie
stosowanie produktu w sposéb inny niz opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie odpowiada w przypadku naduzycia badz
nieprawidtowego stosowania produktu oraz urzadzen
dodatkowych / akcesoriow.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser Communications A/S udziela na ten produkt
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzy-
ska¢ w Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u
przedstawiciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

e dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/UE)

Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do komu-
nalnego punktu gromadzenia odpadéw lub
zaktadu recyklingowego.

Zgodnos¢ WE

» dyrektywa kompatybilnosci elektromagnety-
cznej (EMC) (2004/108/WE)

» dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowa-
nia niektorych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektronicznym (2011/65/UE)

Deklaracja jest dostepna w Internecie na stronie www.

sennheiser.com.
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Onemli Giivenlik Bilgileri

» Uriinii  kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu,
giivenlik kilavuzunu, hizli kilavuzu (saglandigi gibi)
dikkatle ve tamamen okuyun.

» Uriinii diclincii sahislara teslim ederken daima bu
glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

» Uriin bariz olarak zarar gérmiisse iiriinii kullanmayin.

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari dnleyin

» isitme duyunuzu korumak icin, uzun siireyle yiiksek
ses siddetiyle dinlemeyin.

P Kulaklik govdesi ve kalp pili veya implante edilmis
defibrilatér (ICD) arasinda daima en az 10cm
kadar bir mesafe birakin; ciinkii iirlin siirekli olarak
manyetik alanlar olusturmaktadir.

» Uriin, amabalaj ve aksesuar parcalarini cocuklardan
ve ev hayvanlarindan uzak tutun, ciinkii kazalar
olabilir ve kiiclik parcalari yutabilirler.

» Uriini, bulundugunuz ortam ozel
gerektiriyorsa kullanmayin (6rn. trafikte).

dikkat

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

» Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asir
yiiksek sicakliklara maruz birakmayin (sac kurutma
makinesi, kalorifer, uzun siireli giines isinlari vs.),
aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana
gelebilir.

P Sadece Sennheiser tarafindan birlikte verilen veya
onerilen ek aygitlari/aksesuarlari kullanin.
» Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu kulaklik tasinabilir cihazlar ve Hi-Fi sistemlerinde kul-
laniimak icin gelistirilmistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu {riinii isbu kullan-
ma kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullan-
diginizda ortaya cikar.

Sennheiser, iiriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar parcala-
rinin suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniima-
masi halinde hicbir sorumluluk kabul etmez.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser Communications A/S bu {iriin icin 24 aylik bir
garanti Uistlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garantikosullari internet'ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser orta-
ginizdan temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

e WEEE Y0Onergesi (2012/19/EU)
Uriinii kullanim 8mriiniin sonunda, yerel
toplama veya geri kazanim merkezinde
bertaraf edin.

e Elektromanyetik Uyumluluk Yonergesi CE
(2004/108/EU)

¢ RoHS Yonergesi (2011/65/EU)

Bu beyan internet'te www.sennheiser.com adresinde
goriintiilenebilir.
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Petunjuk Keselamatan Penting

P Baca petunjuk penggunaan, petunjuk keselamatan,
petunjuk ringkas (seperti yang disertakan) dengan
cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan
produk.

P Sertakan petunjuk keselamatan
diberikan kepada pihak ketiga.

» Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

saat produk

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

P Untuk menghindari kerusakan pendengaran, hindari
mendengarkan volume suara yang keras dalam
waktu lama.

P Jaga selalu jarak antara casing earphone dengan alat
pacu jantung atau defibrillator implan (ICD) minimal
10 cm karena produk menghasilkan medan magnet
permanen.

P Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari
jangkauan anak-anak dan hewan peliharaan untuk
menghindari kecelakaan dan risiko kematian.

» Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan
yang memerlukan perhatian khusus (misalnya, saat
berada di jalan raya).

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

P Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari
temperatur yang terlalu rendah atau terlalu tinggi
(pengering rambut, pemanas, sinar matahari dalam
waktu lama, dlIl.) untuk menghindari korosi atau
perubahan bentuk.

P Gunakan hanya perangkat tambahan/aksesori yang
disertakan atau disarankan oleh Sennheiser.

» Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang
lembut dan kering.

Penggunaan yang Benar/Kewajiban

Headphone ini dikembangkan untuk digunakan pada
perangkat portabel dan sistem Hi-Fi.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda
menggunakannya dengan cara berbeda dari penjelasan
yang terdapat dalam buku petunjuk ini.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas penggunaan
produk maupun perangkat tambahan/aksesori yang
tidak semestinya atau salah.

Pernyataan produsen
Jaminan

Sennheiser Communications A/S memberikan jaminan
selama 24 bulan untuk produk ini.

Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, kunjungi
www.sennheiser.com atau hubungi peritel Sennheiser
Anda.

Statements regarding FCC and Industry
Canada

FCC Declaration of Conformity (DoC)

FC SENNHEISER
Model No: Urbanite, Urbanite XL
We, Sennheiser Electronic Corporation

One Enterprise Drive « 01d Lyme »

CT06371 + USA

Tel: +1 (860) 434 9190, ext. 144

Fax: +1(860) 434 1759

declare the above device comply with the requirements of Federal Communications Commission.
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation s subjected to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, an

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party: ~ Greg Beebe

This device complies with Part 15 subpart b of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two con-
ditions: (1) this device may not cause harmful inter-
ference, and (2) this device must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause
undesired operation. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digi-
tal device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installati-
on. This equipment generates, uses and can radiate ra-
dio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a parti-
cular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit diffe-
rent from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.

Changes or modifications made to this equipment not

expressly approved by Sennheiser electronic Corp. may

void the FCC authorization to operate this equipment.

In compliance with

USA F@
Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Europe c € ﬁ
_——
Australia/
New Zealand @
China

®

Sennheiser product warranty
FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser’s goods come with guaran-
tees that cannot be excluded under the Aus-
tralian  Consumer Law. You are entitled to

a replacement or refund for a major failure and compen-
sation for any other reasonably foreseeable loss or dam-
age. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies
under law. Nothing in this warranty excludes, limits or
modifies any liability of Sennheiser which is imposed by
law, or limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact
Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street
Chatswood NSW 2067, AUSTRALIA

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.
All expenses of claiming the warranty will be borne by
the person making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by
Sennheiser AustraliaPtyLtd (ABN68165388312),Unit 3,
31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067 Australia.



URBANITE XL, URBANITE XL GALAXY.
CkrnagHble 3aKpbITble HAaYLLIHWKN
BapwuaHTbl gns Apple i 1 Samsung Galaxy.
MynbT ynpaBneHns ¢ MUKPOKOHOM.

URBANITE XL

Cepuss URBANITE — 910 HayLIHWKK ANs TEX, KTO NOOBUT NNOTHOE Ka4yeCTBEHHOE 3BYyYaHne 1 Ang TeX, KTo nodut
CTUNbHO BbirmMaaeTb. HaywHukn cepumn URBANITE npekpacHo ngeanbHO NOAXOAAT Nogam, NOCTOSAHHO
Haxo4ALWMMCS B ABMXKEHMMN: C MOMOLLBbIO MHTErPUPOBAHHOMO B Kabernb nynbTa ANCTaHLUMOHHOMO yNpaBreHus ¢
MUKPO(OHOM MOXHO MPUHUMATbL TenedOHHbIE 3BOHKM 1 YNPaBNATb My3bIKON HA CMapTgOHaXxX M NnaHLweTax.
HaywHukn cepun URBANITE moryt paboTtaTb ycTponctsamu nuHum Apple i, Tak 1 ¢ yCTpoMCTBaMU NIMHUN
Samsung Galaxy.

URBANITE XL — oxBaTbIBaloLLME MOOBUNbHBIE CTEPEOHAYLLHWKIN C NYNbTOM YNpaBneHust Ans cMapTgOoHOB 1
nnaHweToB Apple i.

URBANITE XL GALAXY — oxBaTbiBaloLne MOOUIbHbIE CTEPEOHAYLUHMKX C MYNbTOM yrpaBneHns ang
cmapTdOHOB 1 NnaHweToB Samsung Galaxy.

OxeatbiBatowme HaywHukm URBANITE XL cnocobHbl BblgaTh MOLLHbIA KIyOHbIV 3BYK, HACBILLEHHbIA HU3KUMU
yacTtoTamu, B TO XXe BpeMsi, obecnedrBasi NPeBOCXOOHYI0 YETKOCTb BO BCEM OCTallbHOM uana3oHe 4acToT.
Bnaropgaps yHukanbHoW cknagHow KoHCTpykumy HaywHukn URBANITE XL MOXHO nerko cnoxutb 1 yépaTb B
4Yexor, BXOAALMA B KOMMIIEKT MOCTaBKW, ANA XPaHEHUS U TPAHCNOPTUPOBKMY.

B HaywHukax cepmum URBANITE ncnonb3oBaHO JOCTATOYHO SIEMEHTOB, NPUAAILLMX KOHCTPYKLMM HEOOXOANMYHO
XKECTKOCTb, HAYLLUHWKN U3rOTOBIIEHbI M3 MPOYHbIX U BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTepuanos. LLlapHupbl 13
Hep)XaBerLen cTanu npuaatrT AnsariHy CTPOrocTb, a TKaHeBasi OTAENKa OroflIoBbs BHOCUT NMacTopasibHble HOTKU B
YTUNUTaPHbIN FOPOACKOW CTUSb.

OcobeHHOCTH

Bo3bmu ¢ coboli cBoW KnyOHbIV 3BYK — MAcCUBHbIN 6ac 1 Npo3payHble BbICOKME YacTOThl.

Kpenkuii opeluek — cBepxnpoyHasi HagéxHas KOHCTPYKLMS ONst TOPOACKUX [KYHITEN.

Bcerga Ha cBsi3n — ynpaBrieHne 3BOHKaMU Y My3bIKOM.

Ha Bce cnyyau XunsHu — cknagHasi KOHCTPYKLUSI.

URBANITE XL — 6onblune ambyLutopbl... JIErKO 1 KOMAOPTHO.

CoBMECTUMOCTb — 3-KHOMOYHbIN NYNbT yNpaBreHns ¢ MMKPOdOHOM; ABa BapuaHTa — nog Apple i n Samsung
Galaxy.

YpobHoe xpaHeHWe 1 nepeHocka — yHUKanbHas cknagHasi KOHCTPYKLMS Y YeXOon B KOMMIEKTE NOCTaBKM
CwmenbIn An3anH — NPOYHbIe NEeTNN U3 HepXXaBetLLen cTany 1 cnangepbl U3 antoMUHUEBOTO ChaBa
Byab crnokoeH! - 2-neTHsA MexayHapoaHasi rapaHTus.

KomnnekT noctaBku
HayuwHukn URBANITE XL.
Kabenb ¢ nynsTom ynpasneHus.
Yexorn.

TexHM4YecKkne XxapakTepUCTUKM.
Tun..... 3aKpbITble, AUHAMU4eckme
AmOyLopSI . . . . . supraaural
[nanasoH yacToT . . . .. 16 — 22000 Ny,
ConpoTtuBneHue . . . .. 18 Om

KHW/ .. ... <0,5 % (1 Kl'u, 100 gb SPL)
SPL (1kly, 1 BTRMS)..... 110 nb
Pasbém. . ... yrnoBou gxek 3,5 mm
OnuHa kabens . . . .. 1,2m

Bec (6e3 kabens) . . . .. 315r

BapuaHTtbl

506455 | URBANITE XL GALAXY, black | Mogenb ans nuHenkn yctponctB Samsung Galaxy, LBeT YEPHbIN

506456 | URBANITE XL GALAXY, denim | Mogenb Ansa nuHenkn yctponcts Samsung Galaxy, uBeT CMHWUIA

506085 | URBANITE XL, black | Mogene onst nuHenkn yctponcts Apple i, uBeT YEpPHbI

506446 | URBANITE XL, denim | Mogenb anst nuHerku yctporncts Apple i, uBeT cuHun

506447 | URBANITE XL, sand | Mogenb anga nuHenkn yctporicTs Apple i, LBET xaku

506448 | URBANITE XL, olive | Mogene anst nuHenkun yctponcts Apple i, LLBET ONUBKOBbIN

506449 | URBANITE XL, nation | Mogenb gnst nuHenku yctponcTts Apple i, LBET Tpukorop
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